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Haftungsausschluss

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND
FIRMWARE OHNE MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND FEHLFUNKTIONEN GELIEFERT, UND EZVIZ GIBT
KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG,
DER MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN EZVIZ, SEINE GESCHAFTSFUHRER,
ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER PARTNER FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG MIT
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN EZVIZ UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
INFORMIERT WAR.

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG IST DIE GESAMTHAFTUNG VON EZVIZ FUR
ALLE SCHADEN IN KEINEM FALL HOHER ALS DER URSPRUNGLICHE KAUFPREIS DES PRODUKTS.

EZVIZ UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR PERSONEN- ODER SACHSCHADEN INFOLGE VON PRODUKTAUSFALL
ODER SERVICEEINSTELLUNG, DIE DURCH: A) UNSACHGEMARE INSTALLATION ODER NUTZUNG, DIE NICHT
DEN ANFORDERUNGEN ENTSPRICHT, B) SCHUTZ NATIONALER ODER OFFENTLICHER INTERESSEN, C) HOHERE
GEWALT, D) SIE SELBST ODER DRITTE, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, DIE VERWENDUNG
VON PRODUKTEN, SOFTWARE, ANWENDUNGEN UND ANDEREN PRODUKTEN DRITTER VERURSACHT WERDEN.
BEZUGLICH PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE VERWENDUNG DER PRODUKTE AUSSCHLIERLICH
AUF EIGENES RISIKO. EZVIZ IST NICHT FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENSCHUTZVERSTORE ODER ANDERE
SCHADEN AUFGRUND VON CYBERATTACKEN, HACKERANGRIFFEN, VIREN ODER ANDEREN INTERNET-
SICHERHEITSRISIKEN VERANTWORTLICH; EZVIZ BIETET JEDOCH AUF ANFRAGE ZEITGERECHTE TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG. UBERWACHUNGS- UND DATENSCHUTZGESETZE VARIIEREN JE NACH GERICHTSBARKEIT.
UBERPRUFEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHRER
GERICHTSBARKEIT, UM SICHERZUSTELLEN, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. EZVIZ HAFTET NICHT, FALLS DIESES PRODUKT FUR UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD.
FUR DEN FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DEM VORSTEHENDEN UND DEM GELTENDEN RECHT GILT
DAS LETZTERE.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Gerat wurde entwickelt, um die Ablenkung des Fahrers zu minimieren. Jedoch liegt die
Hauptverantwortung fiir sicheres Fahren immer beim Fahrer. Interagieren Sie nicht mit diesem Gerat und
versuchen Sie nicht, es wahrend der Fahrt zu konfigurieren. Stellen Sie immer sicher, dass das Gerat sicher
installiert ist, bevor Sie Ihre Reise beginnen. Befolgen Sie ganztégig lokale Verkehrsregeln und Vorschriften
beziiglich der Nutzung elektronischer Gerate in Fahrzeugen.

Lieferumfang

Automatischer Gate-Controller fiir Fahrzeuge (x1)

USB-A-Kabel mit Doppelanschluss (x1) Typ-C Kabel (x1)

Serviz

Download the User Manual

Kurzanleitung (x1) Rechtliche Informationen (x2)



Produktvorstellung
1. Ubersicht

Der Automatische Gate-Controller fiir Fahrzeuge (im Folgenden als "dieser Controller" bezeichnet) ermdglicht
das automatische Offnen des Tores bei einer individuell einstellbaren Entfernung iiber die EZVIZ-App und hilft
lhnen, Zeit am Eingang zu sparen, wenn Sie nach Hause zuriickkehren. Falls erforderlich, kénnen Sie das Tor
auch manuell Giber die Tasten bedienen, um zusétzliche Flexibilitat zu gewahrleisten.

Kompatibel mit aktuellen EZVIZ Intelligent Toréffnern und entwickelt, um zukiinftige Modelle zu unterstiitzen,
kann dieser Controller mit bis zu zwei Toréffnern gekoppelt werden.

2. Wie es funktioniert

_Automatische
Offnungsdistanz

System wacht auf.
Noch keine Aktion.

p Normaler Betrieb.
/
4 ik

* Home-Bereich: ein groler, virtueller Kreis um lhr Zuhause, der wéahrend der Einrichtung definiert wird. Wenn
Ihr Auto die Zone verldsst und wieder betritt, aktiviert sich das System und beginnt mit der Uberwachung
Ihrer Annaherung. Beachten Sie, dass das Betreten des Heimbereichs allein den Ausldser des Tors nicht
aktiviert.

+ Auto-Offnen-Distanz: eine anpassbare Distanz von Ihrem Tor, basierend auf lhren Vorlieben. Sobald Sie
den Heimbereich betreten und innerhalb dieser Distanz fahren, verbindet sich die Fernbedienung mit lhrem
Toroffner und sendet ihm ein Signal. Das Tor wird automatisch offen gehen und einen nahtlosen, handfreien
Eintritt ermoglichen.

Mit dieser Fernbedienung miissen Sie keine Taste auf einer Fernbedienung mehr driicken. Wenn Sie zur
Startseite fahren, wird lhr Tor automatisch offen sein — und Sie willkommen heif3en, ohne dass Sie einen Finger
riihren miissen.

@ Datenschutz:
Diese Fernbedienung funktioniert vollstandig offline. Ganztagige GPS-Daten, die Ihr Fahrzeug betreffen, werden lokal auf
der Fernbedienung verarbeitet und gespeichert. Es werden keine Standortdaten in die Cloud hochgeladen oder mit einem
Drittanbieter geteilt.



3. Wichtige Funktionen

Offnen Sie vor Ihrer Ankunft
Erkennt automatisch Ihre Annédherung und 6ffnet das Tor, bevor Sie ankommen, wodurch ein reibungsloseres
Erlebnis gewahrleistet und Zeit gespart wird.

[m\L;

Freihdndig bei Ankunft 6ffnen
Beseitigt die Notwendigkeit einer traditionellen Fernbedienung und 6ffnet Ihr Tor automatisch, sodass Sie
beide Hande am Rad behalten konnen, um sicherer anzukommen.

Falsche Ausloser vermeiden
Verhindert Fehlalarme bei langerem Verweilen in der Nahe und 6ffnet sich automatisch bei Riickkehr.

In der Nahe verweilen Nach Hause zuriickkehren

Wenn |hr Auto geparkt ist oder sich nah am Eingang Das Tor wird sich nur automatisch 6ffnen, wenn das
befindet (auRerhalb der Auto-Offen-Distanz), wird das System erkennt, dass Ihr Auto das Zuhause verldsst
Tor geschlossen bleiben und sich nicht automatisch  und dann zuriickkehrt.

offnen.

In der Ndhe verweilen ° Nach Hause zuriickkehren
Kein Offnen Offnet automatisch

! (NI L oo o

e — @ Zuriick zur Startseite
- =~ — =
( \
N s
i — o - =) P
0 Bleibt nahe am Eingang. Verlasst und kehrt zuriick. Das
Das Tor bleibt geschlossen. Tor 6ffnet sich automatisch.



Grundlagen

* Type-C-
Anschluss

® | ED-Betriebsanzeige *

Offnen-Taste 1 *

o Offnen-Taste 2 *

Bezeichnung

Beschreibung

Offnen-Taste

Kopplungsmodus starten:

Driicken und halten Sie eine beliebige Taste mindestens 5 Sekunden lang, um den
Koppelmodus zu aktivieren. Wenn der LED-Anzeigenring schnell blau blinkt, lassen Sie
die Taste los.

Offenes Tor:

Wenn Sie zwei Toroffner haben (installiert am selben Zuhause: einen fiir das

Hauseingangstor und einen fiir das Garagentor):

+ Driicken Sie die Offnen-Taste 1 einmal, um Ihr Hauseingangstor zu 6ffnen.

+ Driicken Sie die Offnen-Taste 2 einmal, um |hr Garagentor zu 6ffnen.

Wenn Sie zwei Hauser haben (beide mit einem Toréffner ausgestattet):

Driicken Sie die Offnen-Taste 1 oder 2 einmal, um das entsprechende Hauseingangstor

zu 6ffnen.

@ Fir Details tber die Entsprechung zwischen den Offnen-Tasten und den Toren, siehe
"Kopplungsanweisungen'.

LED-
Betriebsanzeige

Im normalen Arbeitsmodus:
e o Blinkt langsam rot: Einschalten.
eeee Blinkt schnell rot: Startseite-Standort nicht gefunden.
e | cuchtet rot: Hardwarefehler.
e o Blinkt langsam griin: GPS-Positionierung lauft / Signal verloren.

Blinkt schnell griin: AUTO-Toroffnung fehlgeschlagen, Befehl wird erneut
gesendet.

e | euchtet griin: Gerate-SPEICHER-Fehler.
eeee Blinken in BLAU und GRUN abwechselnd: OTA aktualisieren.
° BLAU, dann gedimmt: Befehl zum Offnen des Tors gesendet.

e o Blinkt langsam blau: Abrufen von Startseiteninformationen.

eeee Blinkt schnell blau: Konfiguration oder Protokoll-Upload lauft.

Im Koppelmodus:

Rot, dann gedimmt: Die Kopplung ist fehlgeschlagen und wurde auf den Original-
Status zuriickgesetzt.

eeee Blinkt schnell blau: Koppelmodus wird eingegeben.

em» Durchgehend blau: Kopplung erfolgreich.

Type-C-Anschluss

Schliellen Sie liber das im Paket enthaltene Kabel an eine Stromversorgung an.




Kopplungsanweisungen

@ - Diese Fernbedienung kann mit hochstens zwei EZVIZ-Tor6ffnern gekoppelt werden. Wenn Sie zwei Hauser haben oder zwei
Tore in lhrem Zuhause, reicht nur eine Fernbedienung aus.
« Ein EZVIZ-Toroffner unterstiitzt bis zu 8 Fernbedienungen (einschlieBlich Fernbedienungen und im Fahrzeug befindliche

Tor-Auto-Fernbedienungen). Wenn Sie mehr als ein Auto haben, wird empfohlen, mehrere Fernbedienungen nach Bedarf zu
kaufen.

« Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon aktiviert ist.
+ Die Benutzeroberfldache der App kann sich aufgrund von Versions-Updates dndern.

& Wichtiger Hinweis: Vermeiden Sie widerspriichliche Automatisierungseinstellungen
Die Automatisierung "Ankommen/Verlassen eines Ortes" der EZVIZ-App erfiillt eine dhnliche Funktion wie diese

Fernbedienung - sie kann das Tor auch automatisch 6ffnen. Wenn beide gleichzeitig aktiviert sind, wird ihre Ausloselogik
in Konflikt geraten und das Tor mdglicherweise unerwartet 6ffnen.

Da diese Fernbedienung zuverlédssiger auslost, deaktivieren Sie bitte alle "Ankommen/Verlassen'-Automationen, die Sie
bereits eingerichtet haben, bevor Sie die Fernbedienung koppeln.

. Offnen Sie Ihre EZVIZ-App, gehen Sie zur Einstellungsseite des Toroffners und tippen Sie auf
"Zubehorverwaltung".

2. Tippen Sie auf die Karte "AUTO-OFFEN-Zubehor".

< Accessory Management

Remote Controller
Linked.

- Auto-Open Accessory

Enter Binding

3. Tippen Sie auf "Tutorial", um das Tutorial-Video anzusehen und die Gebrauchshinweise zu lesen.
4. Tippen Sie auf "AUTO-OFFEN-Zubehér hinzufiigen".

5. Wabhlen Sie das Tor aus, das von der Steuerung gesteuert werden soll, und tippen Sie auf "Weiter".

Anwendungsfall Auswahlmethode
+ Wenn Ihr Tor6ffner das Eingangstor lhres Hauses steuert, wahlen Sie
. . "Haupttor mit installiertem EZVIZ Toroffner”;
Nur ein Toroffner . B . .
+ Wenn Ihr Tor6ffner Ihre Garage steuert, wéhlen Sie "Zweites Tor oder
Garagentir".

zl‘:vseg;;?:tstee? jedes mit einem Torbffner Sie kénnen eine der Optionen auswahlen (abhangig von dem Tordffner, den Sie
(Distanz zwischen zwei Hausern: >100m) koppeln).

. . ) . 1. Gehen Sie zur Einstellungsseite des Startseiten-Toroffners, wahlen Sie
Zwei Tordffner (installiert am selben "Haupttor mit installiertem EZVIZ-Tordffner".

Haus: einer fiir das Hauseingangstor und ) ) ] B - )
einer fiir das Garagentor) . Gehen Sie zur Einstellungsseite des Garagen-Tordffners und wéhlen Sie

"Zweites Tor oder Garagentir".




< Select Gate

Please select the gate controlled by the auto-open
accessory.

© Main gate with EZVIZ gate opener installed

Second gate or garage door

3. Verwenden Sie eines der mitgelieferten Kabel (USB-A zu Dual-Output-Kabel oder Type-C-Kabel), um die
Fernbedienung an den Leistungsausgabeanschluss lhres Autos anzuschlieRen, um sie einzuschalten, und
stellen Sie sicher, dass sich die Fernbedienung innerhalb von 5 Metern (16,4 FuBB) vom Toroffner befindet.

ez

<5m (16,4 FuB) E_|'

0 - Stellen Sie sicher, dass der Tor6ffner mit Strom und Internet verbunden ist.

« Wahrend des Kopplungsprozesses kdnnen Sie auch eine Powerbank verwenden, um diese Fernbedienung fiir eine
bequemere Bedienung einzuschalten.

« Der im Bild gezeigte Toroffner dient nur zu lllustrationszwecken. Diese Fernbedienung ist kompatibel mit allen aktuellen
EZVIZ intelligenten Toroffnern sowie zukiinftigen Modellen.



4. Tippen Sie auf "START hinzufiigen".

5. Bestatigen Sie innerhalb von 60 Sekunden, dass der LED-Anzeigenring auf der Fernbedienung schnell blau
blinkt. Falls nicht, driicken und halten Sie eine beliebige Zifferntaste auf der Fernbedienung fiir mindestens

< Add Auto-Open Accessory

1. You can use a laptop, power bank, or plug
the auto-open accessory into the car USB port
to power it on

2. Once powered on, keep the accessory close
to the gate opener (within 5 meters), then tap

Pair.

Start Add

5 Sekunden, bis der LED-Anzeigenring schnell blau blinkt.

Blinkt schnell blau

6. Warten Sie, bis die Fernbedienung erfolgreich hinzugefiigt wurde.
7. Legen Sie den Home-Bereich und die automatische Offnungsdistanz fest.

Home-Bereich

Wenn sich lhr Auto innerhalb dieses Vollbereichs (Standard: ungeféhr 200 Meter vom Tor&ffner entfernt)
befindet, wird die Fernbedienung in Ihrem Auto die Erkennung nicht sofort starten, und die automatische
Toroffnungsfunktion wird nicht ausgeldst. Sobald lhr Auto diesen Bereich verlasst und wieder eintritt,

aktiviert das System die prazise Distanzerkennung, und das Tor 6ffnet sich automatisch nur, wenn es die

Auto-Offnungsdistanz erreicht.




Zum Beispiel:

Wenn die Distanz auf 200 Meter eingestellt ist, 6ffnet sich das Tor nicht automatisch, wenn Ihr Auto zu
Hause geparkt ist oder sich innerhalb des 200-Meter-Radius bewegt. Wenn Sie den 200-Meter-Radius
verlassen und wieder betreten, wird die prazise Distanzerkennung aktiviert (Hinweis: Dies 6ffnet das Tor
nicht sofort). Sobald Ihr Auto die angegebene Distanz erreicht, die fiir eine prazise Erkennung festgelegt ist,
offnet sich das Tor automatisch.

o + Bitte legen Sie diesen Bereich in der N&dhe der Stelle fest, an der der Toroffner installiert ist, um eine genaue
Positionsbestimmung des Heimbereichs sicherzustellen.

+ Ein kleinerer Bereich verhindert das Problem, bei dem kurze Fahrten von zu Hause weg das System nicht auslosen
(wenn der Bereich zu groR eingestellt ist, kdnnen bestimmte Kurzstreckenfahrten félschlicherweise als nie von zu
Hause weggegangen identifiziert werden).

« Ein groRerer Vollbereich stellt sicher, dass der Tor6ffner den préazisen Erkennungsmodus friiher aktiviert (wenn der
Vollbereich zu kurz eingestellt ist und lhr Auto mit hoherer Geschwindigkeit fahrt, hat das System maglicherweise
nicht gentigend Zeit, die Erkennung vollsténdig zu starten).

+ Dieser Vollbereich muss nicht hochprazise sein; er wird ausschlieflich fir die vorlaufige Positionierung verwendet.

Automatische Offnungsdistanz

5 automatische Offnungsdistanzen werden bereitgestellt. Basierend auf den Anweisungen in der App
wahlen Sie eine Distanz nach Bedarf.

< Auto-Open Distance

Wait at Gate v

nce, wait
is fully open

Slow Approach

Drive slowly. The s automatically

he gate

Medium Speed Smooth

Drive at medium speed. The gate opens in
adv

allowing you to slow down slightly
and drive straight through.

Pre-open Gate

Triggered remotely in advance, tt
open by

he time you arrive at highe

Extreme Long Range
Ultra-long-range triggering, for installation and

nly. Use with caution

commissio

o + Die angegebenen Entfernungen zur Auswahl sind Schatzungen. Die tatsdchlichen Ergebnisse kdnnen je nach Ihrem
Auto, der Installationsposition des Controllers und der Umgebung variieren.

+ Die letzte Distanz-Einstellung ist nur fir die Installation und das Testen vorgesehen. Die maximale Reichweite (liber
100 Meter) kann dazu fiihren, dass sich das Tor in unerwarteten Entfernungen &ffnet. Fiir den taglichen Gebrauch
wiéhlen Sie eine Einstellung, die zu der Lange lhrer Einfahrt passt.

+ Um ein stabiles Erkennungssignal aufrechtzuerhalten, vermeiden Sie nach Mdglichkeit, Metallobjekte in der Ndhe
des Controllers zu platzieren.

8. Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, montieren Sie den Controller in lhrem Auto und schlieBen Sie ihn
an den Stromausgangsanschluss an. Stellen Sie sicher, dass die Kndpfe nach oben zeigen und halten Sie
den umliegenden Bereich frei von Hindernissen, um ein starkes Signal zu gewahrleisten.

Test Automatisches Offnen

Fahren Sie nun eine kurze Strecke mit Ihrem Auto. Verlassen Sie lhren Heimbereich und fahren Sie dann nach
Hause zuriick. Wenn Sie sich annahern, 6ffnet sich Ihr Tor automatisch und heit Sie willkommen, ohne dass
Sie einen Finger riihren miissen.



0 « Es wird empfohlen, dass Ihr Weg zur Startseite mindestens fiinf Minuten dauert (von dem Moment, in dem Sie Ihr Auto

starten, bis es den Vollbereich der Startseite erreicht).

+ Ganztdgige EZVIZ intelligente Toroffner unterstiitzen die AUTO-SchlieRfunktion, wodurch Sie sich keine Sorgen
mehr machen miissen, das Tor zu schlieBen oder es manuell zu betreiben. Fiir weitere Details kénnen Sie die AUTO-
SchlieBeinstellungen auf der Einstellungsseite fiir den EZVIZ-Torantrieb konfigurieren.

« Sie konnen lhr Tor auch 6ffnen, indem Sie die Taste auf dieser Fernbedienung driicken.

« Eine Verkniipfung zwischen EZVIZ intelligenten Tordffnern und Drittanbieter-Tordffnern kann mithilfe eines EZVIZ
WLAN-Relais erreicht werden. Wenn der EZVIZ intelligente Torffner das Tor 6ffnet, sendet das verbundene WLAN-
Relais einen Befehl an den Drittanbieter-Toroffner, um das entsprechende Tor zu 6ffnen.

Aktualisierungsanweisungen

Befolgen Sie die Schritte unten, um zu lberpriifen, ob es eine verfiigbare Aktualisierung fiir Ihre Fernbedienung
gibt.

1. Offnen Sie Ihre EZVIZ-App, gehen Sie zur Einstellungsseite des Toroffners und tippen Sie auf
"Zubehorverwaltung".

2. Tippen Sie auf die Karte "AUTO-OFFEN-Zubehor".

3. Wabhlen Sie lhre Fernbedienung aus, um ihre Detailseite aufzurufen. Ein Banner fiir die neue Version
erscheint am Seitenanfang.

< Auto-Open Accessory

® A new version is available
Upgrade
V1.0.0 build 260723

Name BW1165736 >
Auto-Open Distance Far >
Version V1.0.0 build 260720

4. Tippen Sie auf "Aktualisieren” im Banner der neuen Version.

o + Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung eingeschaltet ist.
Halten Sie Ihr Smartphone wahrend des Vorgangs innerhalb von 3 Metern (10 Fu) von der Fernbedienung.
Die Fernbedienung sollte sich innerhalb von 10 Metern (33 FuB) vom verbundenen Tor&ffner befinden. Wenn
die Fernbedienung nicht innerhalb von 10 Metern ist, kdnnen Sie sie trotzdem aktualisieren. Allerdings kann das
Banner der neuen Version auch nach einem erfolgreichen Aktualisieren bestehen bleiben; dies beeintréchtigt die
Funktionalitat nicht.




< Device Upgrade

BK7052410
Curr§ﬂ' V1.0.0 build 260722
Version
Latest V1.0.0 build 260723
Version

EZVIZ always strives to listen to our
customers and improve functions based on
actual feedback. In this firmware update,
we fixed some bugs and optimized device
performance.

Please ensure the auto-open accessory is
powered on and keep your phone close toit.

Upgrade

5. Tippen Sie auf "Aktualisieren”. Warten Sie, bis das Aktualisieren abgeschlossen ist und die Fernbedienung
neu gestartet wurde.

o Wenn die Aktualisierung fehlschlégt, versuchen Sie es bitte erneut oder kontaktieren Sie den EZVIZ-Kundendienst
unter support@ezviz.com.




Informationen fiir private Haushalte

1. Getrennte Sammlung von Altgeréten: Elektro- und Elektronikgeréte, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel-
und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen: Besitzer von Altgerdaten miissen in der Regel vor der Abgabe an einer
Sammelstelle Abfallbatterien und Akkumulatoren, die nicht fest in den Altgerédten eingebaut sind und ohne
Zerstorung entfernt werden kdnnen, von den Altgerdten trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.

3. Optionen fiir die Riickgabe von Altgeraten: Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei
den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern
im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind
Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie diejenigen
Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerédte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerdte mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und Versandflaichen mindestens
800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewéhrleisten. Die Moglichkeit der kostenlosen Riickgabe
von Altgeraten besteht fiir Vertreiber, die verpflichtet sind, Altgerate zuriickzunehmen, unter anderem wenn ein
neues dhnliches Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer geliefert wird.

4. Datenschutz-Hinweis: Abfallausriistung enthalt oft sensible personliche Daten. Dies gilt insbesondere fiir Geréte
der Informations- und Telekommunikationstechnologie wie Computer und Smartphones. Zu Ihrem eigenen
Interesse beachten Sie bitte, dass jeder Endbenutzer fiir das Léschen der Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols "durchgestrichene Miilltonne": Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig
abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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